
Глава 949: «Пятая карта (5)»

«Увидев, что молодой мастер Цзюнь необычайно изобретателен и проявляет такой большой
интерес к этой карте, Сюн Ба искренне умоляет молодого мастера Цзюня помочь нам решить
кризис Города Тысячи Зверей. После того, как дело будет сделано, Город Тысячи Зверей Город
обязательно вручит вам эту карту в ваши руки! »Сюн Ба вдруг встал, сказав это, а затем со
всей серьезностью поклонился перед Цзюнь Се, его спина согнулась под углом в девяносто
градусов.

Глаза Цзюнь У Се сузились. Слова Сюн Ба удивили ее, поскольку она не думала, что Город
Тысячи Зверей может обладать одной из частей карты!

«Вы говорите правду?» Спросила Цзюнь У Се.

"Это правда! Если в моих словах есть хоть какая-то ложь, пусть меня поразит молния! »Сюн Ба
решительно поклялся перед Небесами. Если бы не тот факт, что Цу Лин Юэ своими глазами
убедилась в находчивости Цзюнь Се, и твердо верила, что он был человеком, который мог бы
разрешить ситуацию, с которой столкнулся Город Тысячи Зверей, Сюн Ба не посмел бы
раскрыть ему секреты своего города.

На протяжении многих лет люди наблюдали за тем, как Город Тысячи Зверей греется в лучах
своей славы, и только немногие жители города знали, что их силы почти истощены и
израсходованы.

Всякий раз, когда он видел, как Великий Вождь досадует и мучится поздней ночью, Сюн Ба
чувствовал, как нож врезается ему сердце, желая, чтобы он смог разделить бремя Вождя.

И теперь, если у них есть хоть малейшая надежда, им придется попробовать!

Цзюнь У Се опустила глаза, раздумывая над словами Сюн Ба.

Сведения о предыдущих четырех частях карты были очень скудными. Фэй Яню кровью и потом
удалось найти две из них, о двух других им неожиданно сообщил Фань Чжуо, в то время как
информация об еще одной части карты просто внезапно свалилась им в руки. Можно сказать,
что каждый отдельный фрагмент этих карт было очень трудно найти, и теперь Сюн Ба
внезапно пришел к ним сам и предложил сведения о пятой карте.

Однако ситуация вокруг карты на этот раз была совершенно иной.

Люди, которым были доверены другие фрагменты карты, очень рьяно защищали их. Но, судя
по словам Сюн Ба, Цзюнь У Се было не сложно предположить, что пятая карта из
человеческой кожи принесла людям Города Тысячи Зверей не радость, но скорее страх и
смерть..

Если бы у них был выбор, Великий Вождь Города Тысячи Зверей определенно не захотел бы,
чтобы эта пропитанная кровью карта оставалась в городе. Но обладательница фиолетового
духа родом из Города Тысячи Зверей была похожа на тяжелый замок и цепи, которые крепко
сковывали Великого Вождя, не оставляя ему другого выбора, кроме как следовать ее приказам.

Но во всем этом кое-что казалось Цзюнь У Се странным, и она подняла глаза, чтобы
посмотреть на Сюн Ба. Она спросила: «Я считаю, что ваш Вождь подчиняется приказам этого
человека не только потому, что он боится силы фиолетового духа?»



Хотя фиолетовый дух был очень силен, Город Тысячи Зверей обладал костяной флейтой
Укрощения Духа, способной управлять зверями духа, и если они действительно попытались бы
оказать отпор, использование этой флейты наверняка причинило бы врагу существенные
потери. Но даже после стольких лет Город Тысячи Зверей не выказал явного сопротивления.
Его люди были не робкого десятка, и это должно было означать, что в рукаве у противника
должен был спрятан какой-то другой козырь.

Сюн Ба внезапно запнулся, в этот момент он выглядел довольно неловко. Цу Лин Юэ закусила
губу, уставилась на смущенного Сюн Ба. Она собралась с духом, а затем сказала Цзюнь Се:
«Это оттого, что в руках этой Старшей Тети находятся жизни многих людей».

Цзюнь У Се подняла бровь.

«Она захватила мою мать, и многих других родственников и членов семей жителей Города
Тысячи Зверей. Если мы не сделаем так, как она говорит, она убьет этих людей.» Глаза Цу Лин
Юэ потемнели. Дело было не в том, что ее отец не хотел сопротивляться, но в том, что ее мать
и несколько дядюшек и тетушек были в руках Старшей Тети. У ее отца и многих других
жителей Города Тысячи Зверей не было другого выбора, кроме как подчиниться ей. Хотя им не
хотелось делать это, они должны были исполнять ее приказы.

http://tl.rulate.ru/book/302/227742


